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H. M. BukkynoBa

®YHKUUM penaTUBHbBIX TEMMNOPA/IbHbIX U JIOKaNbHbIX Hapeuunii
B NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOI OPraHn3aLumn XyA0XKeCTBEHHOro TeKCTa
(Ha npumepe HemeLKOro A3biKa)

B cratee paccMaTpuBaroTCs BOINPOCHI, CBSI3aHHBIE C NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW OpraHM3aluell TEeKCTa,
B YaCTHOCTH (DYHKIIMM BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX HAPEUYHIA ITPU CMEHE BPEMEHHBIX, CyOBEKTHBIX H IIPO-
CTPAHCTBEHHBIX IIJIAHOB TIOBECTBOBAHUS B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE Ha MPUMEPE OTPHIBKOB U3 MIPOU3BEICHUN He-
MELKOSI3bIYHBIX MTUCATENEH.

Knioueevie cnoga: TEKCT, IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAs OpraHU3aLUsl 10OBECTBOBAHUS, TEMIIOPAJIbHbBIC Ha-
peuws, JIOKaIbHbIC Hapeuusi, BpE€MEHHBIC IUIaHbl, IPOCTPAHCTBEHHBIE TUIAHbI, CyObEKTHBIC TUIAHbI, CMEHA.

Xyn0KECTBEHHBIN TEKCT, SIBISISICH MPOTYKTOM BTOPHUYHOTO MOJAEIUPOBAHUS OOBEKTHUBHO-
ro MHpa, BKJIFOYAET €r0 OCHOBHBIE KATErOpUU — MPOCTPAHCTBO U BpeMsi. CTaHOBSCh YaCThbIO
XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa, MPOCTPAHCTBO M BPEMsI MPHOOPETAIOT TPEXYACTHYIO CTPYKTYPY, CO-
BMeIasi B cebe cBOiCTBa peasbHOTO ((PU3NUECKOTr0), KOHIIETITYaIbHOTO U MEPLENTYaIbHOTO
MIPOCTpaHCTBa U BpeMeHu. Oco0oe 3HaYeHUE MPH U3YUYEHUH CTPYKTYPHOH OpraHu3aiuu Xymuo-
YKECTBEHHOI'O IIPOM3BEICHUS UMEET NEPLENTYyaIbHOE IPOCTPAHCTBO U BPEMSI, TO €CTh NPEXK/IE
BCEro MPOCTPAHCTBO M BpeMs IpPEJCTaBICHHUS U BOOOPaKCHHs, KOTOPOE UIPaeT MOAYHHSIO-
LIYIO POJIb 110 OTHOUICHHUIO K KOHIIETITYya IbHOMY IPOCTPAHCTBY M BPEMEHH KaK OTOOPAKEHUIO
pealbHOTO UCTOPUKO-XPOHOJIOTMYECKOTO (pOHA MOBECTBOBATEIBHOM CUTYAIHH.

IIpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHON KOHTUHYYM, TO €CTh ONPEAEIEHHYIO MOCIEN0BATENIBHOCTD
(akTOB, COOBITHI, Pa3BEPTHIBAIOIIMXCS BO BPEMEHH M MPOCTPAHCTBE, KOTOPBIN MPEACTABISIET
co0oit 0cob0e Xy0)KECTBEHHOE OCMBICICHNE KaTeropuii BpeMEHH U MPOCTPAHCTBA OOBEKTHB-
HOM nencTBUTeNbHOCTH, M. P. I'anbniepun BbIAENsAeT B KA4ECTBE OJHOM U3 OCHOBHBIX KAaTEro-
puii Tekcra [5, ¢. 97]. BpeMeHHbIE U IPOCTPAHCTBEHHBIE TAPAMETPBI Xy 0KECTBEHHOI'O TEKCTa
CYIIECTBEHHO OTJIIMYAIOTCA OT TeX )K€ IapaMeTpoB Ipyrux TunoB Tekcra. Cos3maBas BooOpa-
’KAeMbIIl MUP C BBIMBILIUIEHHBIMH JIMIIAMH B YCIIOBHOM ITPOCTPAHCTBE U BPEMEHHU, aBTOP MOXKET
C)KMMarTh, PaCHIUPATh, OOPbIBATh U BHOBb ITPOOJIKATE BPEMs JEHCTBUS U IPOCTPAHCTBO B 3a-
BUCHMOCTH OT 33JJaHHOH cojiepKarenbHO-(pakTyaabHON HH(OpMAIHH.

B XynoxecTBEeHHOM TEKCTE BOILIOIIAETCS 0OBEKTUBHO-CYOBEKTUBHOE MPEICTABICHNE aBTO-
pa 0 BpEMEHU U MIPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM OOBEKTHUBHOCTb WJIH JOCTOBEPHOCTh XyH0KECTBEH-
HoOro o0pa3a BpeMEHHU U NPOCTPAHCTBA 00YCIIOBIEHA THOCEOIOTHUECKOM IPUPOION TEKCTa, TO
€CTh B TEKCTE OTOOpa)karoTcsi 3HaHUs aBTOpa 00 0ObEeKTUBHOM peanbHOCTH. CyObeKTUBHOCTh
Xy[0K€CTBEHHOTO 00pa3a BpeMEHHU 1 IPOCTPAHCTBA JETEPMUHUPOBAHA TEM, UTO B HEM HAXOMAAT
oToOpakeHHEe 3HAHMsI aBTOpa O PEeaIbHOM JIEHCTBUTEIBLHOCTH, KOTOPBIE 00YCIOBIEHBI HAMEpPE-
HUEM, MUPOBO33PEHHUEM, TBOPUECKUM 3aMbICIIOM aBTOPA. DCTETUUYECKOE OCMBICIIEHUE BPEMEH-
HBIX U IPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPANHAT XY/10’)KECTBEHHOT'O IIPOU3BEICHUS IPEAIIONAraeT HaTuune
HECKOJIbKUX T0JI0COB MJIM HECKOJIBKUX TOUEK 3PEHUS, UTO M03BOJISIET TOBOPUTH O MHOXKECTBEH-
HOM aHTPONOJIOIHYECKON 00YCIIOBIEHHOCTH N300paKEHHOTO BPEMEHH U MPOCTPAHCTBA C TOYKU
3pEeHHs aBTOpa XY/I0’KECTBEHHOT'O TEKCTAa U C TOUKH 3peHUs nepcoHaxei Tekcra [1, c. 170].

[Tpoananu3upyem poiib peNsiTHBHBIX BpeMEHHBIX Hapeunii da, plotzlich B mpocTpancTBeHHO-
BPEMEHHOW OpraHM3aliM XyJ0KECTBEHHOIO TEKCTa HAa MarepHalle IPOU3BEICHUN COBPEMEH-
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HBIX HEMEILKHX aBTOPOB. JlaHHBIE Hapeuusi OTIMYAIOTCS OT PENSTHBHBIX HAPEUMH THIA nun,
damals, morgen, KOTOpbIE COOTHOCATCSI C ONMPENEIEHHBIM BPEMEHHBIM TUIAHOM U CTIOCOOHBI
NEPEKIIoYaTh IOBECTBOBAHUE U3 OIHOM BPEMEHHOM IJIOCKOCTH B Apyryto [4, c. 127], Tem, uto
OHHU BBICTYNAIOT B KA4€CTBE IMOTPAHMYHBIX CHTHAJIOB, YKA3bIBAIOIIUX HA CMEHY BPEMEHHBIX
TUTAHOB B CHIJTY CBOETO JIEKCHYECKOTO 3HAUEHHsI, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHT CEMa «CMEHA, «H3-
MeHeHne». Hanpumep, B crenyromieM ¢pparMeHTe Tekcta Hapeuue plotzlich ciayxur curnanom
Mepexo/ia OT «HACTOSIIET0» PACCKA3YMKa, TIEpEIaHHOro B (popMe mpeTepuTa, K peTpOCHeKTHB-
HOMY ITOBECTBOBAHHIO, TIEPEAAHHOMY B (hOpME HCTOPHUECKOTO MPE3EHCa.

...Ich stehe mit sieben Jahren hinter der Tiir des Ballsaales, ratlos ergriffen von dem Gliick,
dem alle nachtanzen.

Der Saal hat einen zarten, hellen Geschmack, spater werde ich wissen, dass dies Rokoko
heiflt und gut zehn Jahre vor dieser Zeit sich von Paris aus verbreitet hat. Auch die Masken
gingen von dort aus, auch die Tanze...

Glanz und Ho6he aber war der Maskenball. Zuletzt kamen immer ,,lebende® Bilder, zur
Schaustellung der eigenen Schonheit und Bedeutung in Situationen, die endlich ihrer wiirdig
waren. Der Knabe hinter seiner Tiir wartete angstvoll, ob es ihm gelingen werde, auch noch die
lebenden Bilder zu sehen.

Plotzlich wird die Tiir von mir fortgezogen, jemand hat mich gerufen. Es ist einer der
Lohndiener, er ruft mir zu [Mann H. Kind, s. 224].

B nanHOM OTpBIBKE, IPEAICTABIAIONIEM CO00I MOBeCTBOBaHME OT | UIla, paccKa3ymK JTUC-
TAHIMPYETCS OT H300pakaeMoro U HaOMroAaeT ceOsl B JICTCTBE C TIO3UIIUN CBOETO «HACTOSIIE-
ro», KaK ObI CO CTOPOHBI, UTO TIepenaéTcst yoTpeOIeHNEM MPETEPHTA, a TAKKE CYIIECCTBUTEIb-
Horo der Knabe u nuuHoro mecroumenus er. @parMeHT TEKCTa, BBOAUMBIHM HapeuneM plotzlich,
BBIJIEIISIETCS TpaguecKy Ha4aioM HOBOTO ab3ara.

Kpome ykazanus Ha U3MEHEHHE BPEMEHHOM MEepCHEeKTHBBI MTOBECTBOBaHMSA Hapeuus da,
plotzlich urparor onpenenéHHyro pojib B U3BMEHEHUH TOBECTBOBATEIBHOMN MEPCIIEKTUBBI, Map-
KHUPYS IEPEXO0/Ibl pa3IMYHBIX IUIAHOB TOBECTBOBAHMUS (ABTOPCKOTO U TIEPCOHAKHOTO), Pa3iesis
Y COE/IMHSS pa3IMYHbIe KOMITO3UITMOHHO-pedeBbie (hOpMBI TTOBECTBOBaHUS. OOpaTHMCs K MpH-
Mepy.

Bald konnten sie kommen, bald, solang seine alt gewordene, des Beilschlagens kaum
mehr méchtige Hand noch sicher war, ein Ziel zu finden, wenn er den Lauf der Waffe vor
dieses Gelichters gleichgiiltige Mordgesichter hob, vor ihre stumpfsinnige Nashorngrimassen,
vor ihre, ihre — und da befiel Barlach plotzlich ein Frost. Er lehnte sich an die schwanken
HaselnuB3stauden [Fiihmann F. Barlach in Giistrow, s. 251].

B manHom ¢parmente Tekcta Hapeune da BMecTe ¢ rpaueCKUM CPEJICTBOM BBIICTICHHS
OT/CIBHBIX CMBICIOBBIX OTPBIBKOB, THPE, CUTHAIU3UPYET O MEPEKIIOUCHUHN MEPCOHAKHOTO
TUTaHa TOBECTBOBAHUS, KOTOPOE MPECTaBIACT cO00 HECOOCTBEHHO-TIPSIMYIO pedb MepCcoHa-
’ka, 0 YeM CBHUJICTEIIbCTBYET YIIOTPEOICHHUE IKCIIPECCUBHOMN JIEKCUKU C HETaTUBHBIM OTTCHKOM
(gleichgiiltige Mordgesichter, stumpfsinnige Nashorngrimassen), nekcudyeckuii nosrop (bald
konnten sie kommen, bald, vor ihre Nashorngrimassen, vor ihre, ihre), Ha aBTOpCcKO€E MOBe-
CTBOBaHHUE.

PaccmoTpum nozppoGHee ciieayromuii npumep.

...er (der junge Soldat. — N. B.) dachte voll Neid, dass die Langgedienten wieder einmal
die Gliicklicheren gewesen waren und im Kampf gestanden und einen leibhaftigen Partisanen
zur Strecke gebracht hatten, wihrend er eine sterb... — doch er dachte dieses Wort und diesen
Satz nicht zu Ende und wuf}te, da er diesen Gedanken so plotzlich mitten im Wort abbrach, dass
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sich in seinem Leben etwas ereignet hatte, an das er nicht mehr rithren durfte... Da horte er,
diesmal laut und deutlich, den Unteroffizier seinen Namen rufen [Fiihmann F. Die Schépfung,
s. 135].

Hapeune da siBisieTcs mokaszaresneM nepexoaa oT MepCOHaKHOTO IIaHa K aBTOPCKOMY ILj1a-
Hy TIOBeCTBOBaHUs. [lepCOHaXHBIN IUIaH MPECTaBICH B (hopMe BHYTPEHHEH pedn, popmalib-
HBIM IOKa3aresieM KOTOpoi siBisiercst miaroi denken. BpemeHHble OpMBI HE UTparoT Cylie-
CTBEHHOM POJIM MPH Pa3TPaHUYCHUU PA3HBIX CyObEKTHBIX IUIAHOB IMOBECTBOBAHMS, TaK KaK B
000HUX Ccilydasix ynoTpeoiseTcs NpeTepuT, a INTIOCKBaMIIEP(EKT, BCTPEUAIOIIMNACS B IEPCOHAXK-
HOM IUIaHE, YKa3bIBAET TOJIBKO HA PETPOCIEKTUBHBIN XapaKTep HEKOTOPBIX JECHCTBHM.

Hapeune da moxeT yka3bIBaTh Ha Mepexojl OT OHON KOMIO3HIIMOHHO-peUeBON (POPMBI K
JPYTOH, YTO WILTFOCTPUPYET CISTYIOIIUI TPHMEp:

Ich sprang aufs Verdeck, um nahe am Steuerrad zu sitzen. Das Schiffsglockchen ldutete,
das Seil wurde eingeholt, der Dampfer drehte. Sein weiller, glitzernder Bogen von Schaum
grub sich in den FluB} ein. Mir fielen alle weilen Schaumritzen ein... Da stellte sich plotzlich
Fréaulein Sichel vor mich [Seghers A. Der Ausflug der toten Méadchen, s. 193].

B nanHOM (parMeHTe TeKCTa «IMHAMHUYECKOE ONHMCAHUE», KOTOPOE XapaKTepPH3yeTCs U30-
Opa’keHHEeM OIHOBPEMEHHOI'0 IIPOTEKAHUS HECKOJIBKUX JAEHCTBUI, TepelaHHbIX B (POpME OTHO-
POIIHBIX TIPEITIOKEHUN U COCTMHEHHBIX OECCOI03HOM, COUMHUTEIBHOU CBSA3BIO, MEPEKII0UACTCS
HapeureM da Ha KOMIO3MLIMOHHO-PEYEBYIO (POPMY «COOOLICHUE.

WTax, MOXXHO CKa3aTh, YTO MPUBEAEHHBIC TPUMEPHI TOJTBEPIKIAIOT, YTO BPEMEHHBIE Hape-
yns da, plotzlich MOTYT BBIOTHATH pa3AeTUTENbHYIO U CBA3YIOIIYIO (DYHKIIMIO MEXI1Y pa3ind-
HBIMH BPEMEHHBIMH, CYOBEKTHBIMH IUIAHAMH ITOBECTBOBAHMS W KOMITO3UIIMOHHO-PEYECBBIMH
¢opmaMu pu OTCYTCTBUH AU epeHInaluy rpaMMaTHueCKUM ITyTEM TOCPEICTBOM BpEMEH-
HBIX IJIArOJIBHBIX (POPM.

PeasibHOE BBICKa3bIBAaHHUE XaPAKTEPU3YETCS HE TOJILKO BPEMEHHON COOTHECEHHOCTBIO C JIeH-
CTBHUTEIIHOCTBIO, KOTOPAst BKIIIOYAETCS B KATETOPHUIO MTPEAMKATHBHOCTH M PACCMATPUBAETCS KaK
OZIMH M3 0053aTeNbHBIX MPU3HAKOB MPEIOKEHNS, HO U JOKAIbHOW COOTHECEHHOCTBIO C JIeHi-
CTBHUTEIIFHOCTHIO. BpeMeHHas 1 JToKaJbHAas COOTHECEHHOCTD BBICKA3bIBAHUS C JICHCTBUTEIHHO-
CTbIO, OyAy4d SIBICHUSMU OJHOMOPSIKOBBIMHU, 00pPa3yloT €IUHYIO JIOKAJIbHO-BPEMEHHYIO OCh
BBICKa3bIBAHUS, OTCIO/IA BHITEKAET BOZMOXKHOCTb YUaCTHsI HE TOJBKO PENSITUBHBIX Hapeunii Bpe-
MeHHM Tuna nun, damals, morgen, HO ¥ peIATUBHBIX JIOKAJBHBIX Hapeuni da, hier, dort B m3mene-
HUM [TI0BECTBOBATEILHOM MEPCIIEKTHBBI TOBECTBOBaHUA. Hanpumep, Hapeune da MOXeT BBICTY-
nath NOMU(YHKIMOHAIBHBIM CPEIICTBOM M COBMEINATh OJHOBPEMEHHO (DYHKIIMIO PA3TUUCHHS
CYOBEKTHBIX IJIAHOB ITOBECTBOBAHUS U PA3HBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLLICHUH.

Und nun sitzen Klapats also in der Kirche, Klapat in SA-Uniform, Lina im Schwarzseidnen.

Das ganze Testament. Nein, Herr Klapat ist nicht fertig damit. Direkten Grund zum
Aufstehen hat es nicht gegeben, hochstens vorhin wegen dem Frieden, jetzt im Krieg, aber man
geht doch wohl Weihnachten in die Kirche, weil Weihnachten ist. Und jetzt: Das ist das Buch
von der Geburt. Da wird etwas getan: Frieden, wo jetzt Krieg ist. Pa3t alles nicht, hinten und
vorne nicht, denkt Klapat.

Da liegt er im Bett, nachts, und es ist alles vorbei [Bobrowski J. Erzihlungen, s. 127].

B nanHOoM (hparmenTe TekcTa cCHadasa AeHCTBHE MPOUCXOJUT B LIepKBH, rae Kianart co cBo-
el JKeHOH cITyIaeT MpoIoBe/Ib CBANICHHUKA M PACCYKIAET, CTOUT JIH €My YHTH WIIA OCTAThCS,
MIOTOMY YTO OH HE COIVIACEH CO CBAILICHHUKOM, MPOIOBEIYIOIIUM MHUpP B TO BpeMs, Korjaa UJIET
BOIfHa, a 3aT€M JIEUCTBUE MIEPEHOCUTCS B APYroe MPOoCTpaHCTBO — Kiamar JexKuT B MOCTEIH.
Hapeune da, ¢ ojHOIH CTOPOHBI, YKa3bIBa€T HA MEPEXOA OT MEPCOHAXKHOTO IUIaHA MOBECTBO-
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BaHUs, NIEPEJAHHOTO B BUJIE HECOOCTBEHHO-IIPSIMOW pPeyH, K aBTOPCKOMY TTOBECTBOBAHUIO, a
C IPYyrol — MapKUpPyeT COBMECTHO C CYOCTAaHTHBHOW TPYMION JIOKAJIHHOTO 3HAYEHHUS HOBOE
MPOCTPAHCTBEHHOE OTHOIIICHUE.

B crnenyromem npumepe Hapeune da Takke MHOrO(QYHKIIHOHATBHO, TOCKOJIBKY OHO YKa3bl-
BaeT HE TOJILKO HA HAYall0 WHOW KOMIO3UIIMOHHO-PEUEBOI (DOPMBI, HO U ABISETCS MapKEPOM
M3MEHHUBIIIETOCS IPOCTPAHCTBEHHOTO OTHOIICHHSI.

Es ist eine scheullliche Musik, aber sie 1463t einen nicht los. Natiirlich muf3 man diesen
Saufilm verbieten. Es ist ganz raffinierte Stimmungsmache, eine Schweinerei. Es ist wirklich
keine geniigende Ursache, die Disziplin aufzusagen, weil ein Stiick Fleisch madig ist. Da haben
wir im Krieg ganz anderes herunterfressen miissen, mein Lieber. Dennoch ist Klenk nicht recht
fiir die Offiziere, ja er ist eher fiir die Matrosen. Da stehen sie, die vorhin das Maul so weit
aufreilen konnten, in einem armen, zitternden Haufen... [Feuchtwanger L. Panzerkreuzer
Potjomkin, s. 81].

[TepBoe Hapeune da BBOAWT BHyTpeHHEE OOpalleHue epcoHaxa, rocrnoanaa Kienka, k pe-
xuccépy ¢unbpma ,,Da haben wir im Krieg ganz anderes herunterfressen miissen, mein Lieber*.
Btopoe napeune da B mpenioxenuu ,,Da stehen sie... in einem... Haufen* mapkupyeTt nepexon
MMOBECTBOBAHMS C Pa3MBINUICHUH OaBapcKoro MUHHCTpa KiteHka, CUASIIETo B 3pUTEIHHOM 3aj1e
nepes; SKpaHoM, Ha COOOIICHHE O COOBITHSIX, MPOUCXOISIINX Ha IKPaHe, TO €CTh IPOUCXOIUT
OTHOBPEMEHHO 4Yepe/IOBaHNE KOMITO3UITMOHHO-PEYEBBIX (HOPM «pacCyKICHUE» U «CO0OIIe-
HUE» M U3MCHECHHE MPOCTPAHCTBEHHON COOTHECEHHOCTH IMOBECTBOBAHUS C JICHCTBHTEIBHO-
CThiO. Il KOMITO3UIIMOHHO-PEUEBO (DOPMBI «PACCYkICHUE» XapaKTEPHBIM SIBJISCTCS TPH-
CyTCTBHE OolleHOYHOro KommnoHeHTa (raffinierte Stimmungsmache, keine geniigende Ursache),
ynotpeOieHre 3MOIMOHaNbHO OKpaimieHHOH (scheullliche Musik) u comnmanbHO CHUKEHHON
nexcuku (Saufilm, Schweinerei, herunterfressen), moganbubeix cioB (natiirlich, wirklich). Ha-
peune da Beictynaer y JI. ®eiixTBanrepa B JaHHOM paccKa3e CpPeACTBOM, CUTHAIH3UPYIOIIUM
0 CMEHE OTJENIbHBIX KaJpoB (UIIbMA, U CIEA0BATEIbHO, CPEACTBOM, YKA3bIBAIOIIUM Ha U3Me-
HEHHE MPOCTPAHCTBEHHBIX oTHomIeHui: Da reifdit es einem aus dem Grof3 die Zdhne auf. Da
beginnt das verurteilte Schiff, Zeichen zu geben.

BpemenHas ¥ MpoCTpaHCTBEHHAsI COOTHECEHHOCTh TIOBECTBOBAHUS C JICHCTBUTEILHOCTBIO
00pa3yIoT eqMHOE IIETI0e, MEXKY COCTABISIONIMMHU KOTOPOTO CYIIECTBYIOT CIIOXKHBIE M TIPOTH-
BopeunBble OTHOIIEHUS. C OHOW CTOPOHBI, BCAKOE U3MEHEHHE BPEMEHHONW COOTHECEHHOCTHU
BIIEUET 3a COOON M3MEHEHHE MPOCTPAHCTBEHHON COOTHECEHHOCTH MTOBECTBOBAHMSI C JICHCTBHU-
TeIHLHOCTHIO, Kak yTBepxkaatoT J. [. Pusens u E. U. llennensc [6, s. 277]. Caenyromuii mpu-
Mep MOATBEPIKIACT ITO MHEHHE.

Sonst schien der Raum leer, am Boden verstreut lagen Hithnerfedern; es roch nach Zwiebeln,
Ziegen und Rauch. Der junge Soldat schiittelte sich, die Tiere!, so dachte er ein zweites Mal, wie
konnen Menschen denn blof3 so hausen! Er muflte an die hellen, sauberen Hauser in Deutschland
denken; ...er dachte an die anheimelnden, von roten Rosen umsdumten und mit Schnitzereien
an Giebel und First verzierten Fischerhduser an Deutschlands Kiiste, die er gesehen hatte, als er
zum Arbeitsdienst an die Memel gefahren war; er dachte daran, wie schmuck und wohnlich sie
sogar ihre Baracken dort eingerichtet hatten [Fithmann F. Die Schopfung, s. 129].

B nanHOM (parmeHTe TEKCTa HHOM BPEMEHHOM TUIACT MOBECTBOBAHUS MEPeaa&TCs HE TOIb-
Ko BpeMeHHO# (opmoii mmockBamnepgekT (gesehen hatte, gefahren war, eingerichtet hatten)
Ha (oHE mpeTepuTa, HO U MONYEPKUBACTCS yNOTpedieHneM Hapeuus dort, yka3pIBaloUIMM Ha
M3MEHEHHE TPOCTPAHCTBEHHOW MEPCIIEKTUBHI ITOBECTBOBAHUSL.
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Ho, ¢ npyroii cTopoHbl, "3MEHEHUE BPEMEHHOW COOTHECEHHOCTH MOBECTBOBAHUS HE BCET-
Jla IPUBOAUT K U3MEHEHHIO TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUMN, YTO SIBJISIETCS OTPAXKEHUEM aCUM-
METPUH MOHITHH «ITPOCTPAHCTBOY» U «BpeMsh». Tak, Hanmpumep, JOKaJbHOe Hapeune hier oObe-
JUHSET HECKOJIbKO PA3HOBPEMEHHBIX IJIACTOB B €IMHOM MPOCTPAHCTBEHHOM IUIAHE.

Barlach sah es verklért: Hier hatte er im Dunkel seiner Werkstatt, des Pferdestalls, sechzehn
Jahre gewirkt; hier war der Engel entstanden; hier hatte er den Moses gehauen, hier hatte er
nach dem Krieg die Gemarterte Menschheit geschnitzt, hier waren all die gefesselten und
gemarterten Hexen entstanden; hier war Ruhe gewesen und Arbeitsbesessenheit [Fiihmann F.
Barlach in Gtistrow, s. 248].

N3BectHbIN cKynbnTOp bapiax, HaxomsCh B CBOEH MacCTEPCKOM, B KOTOPOM OH TBOPYECKHU
npopaboTan 16 neT, BCHOMUHAET, KaKue MIPOU3BEIECHUS OH CO3/aJl B TEUEHHUE ITUX JOJTUX JIET
CBOEH KU3HH.

O06o0011ast U3JI0)KEHHOE BBILIE O POJIM PEISATUBHBIX JOKAJIbHBIX Hapeuuil B M3MEHEHWUU
MTOBECTBOBATEIIBHOM MEPCIIEKTUBBI, MOXXHO CKa3aTh, YTO OHU MONU(YHKIIMOHAIBHBI, TO €CTh
Hapsay C W3MEHEHHEM MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOLIECHHH B IMOBECTBOBAHUHM OHU BBIMTOJIHSIOT
U Te (QYyHKIUH, KOTOpbIe OOBIYHO MPUCYIIHM PEISITUBHBIM HapeuusiM BpeMeHH. XapaKTepHOn
0COOEHHOCTBIO (PYHKIIMOHUPOBAHMS PEISITUBHBIX JIOKAJIBHBIX HApEUUil B TEKCTE ABISETCS MX
CUHCEMaHTHUYHOCTb, ATOLIEHTPUYHOCTh U COOTHECEHHOCTH C APYTUMU aBTOCEMaHTHUHBIMHU JIO-
KaJbHBIMH MTapaMeTpaMHu.
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The article deals with the problems of temporal and local organization of the text, in particular with the func-
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